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BIOSYSTEMS

Mouse Monoclonal Antibody
Myosin Heavy Chain (neonatal)

Product Code: NCL-MHCn

Intended Use

Specificity

Clone
Ig Class

Antigen Used for
Immunizations

Hybridoma Partner

Preparation

Effective on Frozen Tissue
Effective on Paraffin Wax
Embedded Tissue

Recommendations on Use
Positive Controls

Staining Pattern

Storage and Stability

Leica Biosystems Newcastle Ltd
Balliol Business Park West
Benton Lane

Newcastle Upon Tyne NE12 8EW
United Kingdom

1 +44191215 4242

FOR RESEARCH USE ONLY.

Rabbit myosin neonatal type heavy chain. Crossreacts with human myosin neonatal type heavy
chain. Note that this antibody recognises a myosin heavy chain present during the neonatal
period in rabbit limb muscle. The temporal appearance of an equivalent epitope may differ in
different species and consequently it may not be correct to label the epitope as “neonatal” in some
circumstances.

WB-MHCn
1gG1

Myosin extracted from the hind limb muscle of a 3 day old rabbit, denatured with sodium dodecyl
sulphate.

Mouse myeloma (p3-NS1-Ag4-1).

Lyophilized tissue culture supernatant containing 15 mM sodium azide.
Reconstitute with the volume of sterile distilled water indicated on the vial label.

Yes - unfixed.

No

Immunohistochemistry: Typical working dilution 1:5-1:20. Indirect immunoperoxidase technique
(see overleaf). Western Blotting: Not recommended.

Immunohistochemistry: Myosin heavy chain is found during the neonatal period in rabbit muscle
development and during the fetal period in human muscle development.

Cytoplasmic.

Store unopened lyophilized antibody at 4 °C. Under these conditions, there is no significant loss in
product performance up to the expiry date indicated on the vial label. The reconstituted antibody
is stable for at least two months when stored at 4 °C. For long term storage, it is recommended
that aliquots of the antibody are frozen at -20 °C (frost-free freezers are not recommended).
Repeated freezing and thawing must be avoided. Prepare working dilutions on the day of use.

LBS Deutschland GmbH
Heidelberger StraRe 17-19
69226 Nussloch

Tel: +49 6224 1430

FRUO/MHCN 21/12/2020



Warnings and Precautions

Novocastra
Lyophilised
Antibodies

Contains a mixture of:
Sodium

Azide (<10%),
Benzylpenicillin Sodium
(<10%), Streptomycin
Sulphate (<10%).
Signal words: Danger.

Novocastra
Lyophilised
Antibodies

Il contient un mélange
de: Azoture De
Sodium (<10%),
Benzylpenicillin Sodium
(<10%), Streptomycin
Sulphate (<10%).
Mentions
d'avertissement:
Danger.

Novocastra
Lyophilised
Antibodies

Contiene una miscela
di: Azoturo Di Sodio
(<10%), Benzylpenicillin
Sodium (<10%),
Streptomycin Sulphate
(<10%).Avvertenze:
Pericolo.

H302: Harmful if swallowed.
H317: May cause an allergic
skin reaction.

H334: May cause allergy

or asthma symptoms or
breathing difficulties if inhaled.
H411: Toxic to aquatic life with
long lasting effects.

EUHO032: Contact with acids
liberates very toxic gas.

H302: Nocif en cas
d’ingestion.

H317: Peut provoquer une
allergie cutanée.

H334: Peut provoquer des
symptémes allergiques ou
d’asthme ou des difficultés
respiratoires par inhalation.
H411: Toxique pour les
organismes aquatiques,
entraine des effets néfastes a
long terme.

EUH032: Au contact d’'un
acide, dégage un gaz tres
toxique.

H302: Nocivo se ingerito.
H317: Pud provocare una
reazione allergica cutanea.
H334: Puo provocare sintomi
allergici o asmatici o difficolta
respiratorie se inalato.

H411: Tossico per gli
organismi acquatici con effetti
di lunga durata.

EUHO032: A contatto con acidi
libera gas molto tossici.

P261: Avoid breathing dust/fumes/gas/mist/vapours/spray.

P264: Wash hands thoroughly after handling.

P270: Do not eat, drink or smoke when using this product.

P272: Contaminated work clothing should not be allowed out of the workplace.
P273: Avoid release to the environment.

P280: Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection.
P284: In case of inadequate ventilation wear respiratory protection.

P301+312: IF SWALLOWED: Call a POISON CENTER/doctor if you feel unwell.
P302+352: IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water.

P304+340: IF INHALED: Remove person to fresh air and keep comfortable for
breathing.

P330: Rinse mouth.

P333+313: If skin irritation or rash occurs: Get medical advice/attention.
P342+311: If experiencing respiratory symptoms: Call a POISON CENTER/doctor.
P362+364: Take off contaminated clothing and wash it before reuse.

P391: Collect spillage.

P501: Dispose of contents/container to hazardous or special waste collection
point.

P261: Eviter de respirer les poussiéres/fumées/gaz/brouillards/ vapeurs/aérosols.
P264: Se laver les mains soigneusement aprés manipulation.

P270: Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit.

P272: Les vétements de travail contaminés ne devraient pas sortir du lieu de
travail.

P273: Eviter le rejet dans 'environnement.

P280: Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement
de protection des yeux/du visage.

P284: [Lorsque la ventilation du local est insuffisante] porter un équipement de
protection respiratoire.

P301+312: EN CAS D’'INGESTION: Appeler un CENTRE ANTIPOISON/un
médecin en cas de malaise.

P302+352: EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondamment & I'eau
et au savon.

P304+340: EN CAS D’INHALATION: transporter la personne a I'extérieur et la
maintenir dans une position ou elle peut confortablement respirer.

P330: Rincer la bouche.

P333+313: En cas d'irritation ou d’éruption cutanée: consulter un médecin.
P342+311: En cas de symptomes respiratoires: Appeler un CENTRE
ANTIPOISON/un médecin.

P362+364: Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutilisation.
P391: Recueillir le produit répandu.

P501: Eliminer le contenu/récipient dans un centre de collecte des déchets
dangereux ou spéciaux.

P261: Evitare di respirare la polvere/i fumi/i gas/la nebbia/i vapori/ gli aerosol.
P264: Lavare accuratamente mani dopo I'uso.

P270: Non mangiare, né bere, né fumare durante I'uso.

P272: Gli indumenti da lavoro contaminati non devono essere portati fuori dal
luogo di lavoro.

P273: Non disperdere nell’ambiente.

P280: Indossare guanti/indumenti protettivi/proteggere gli occhifil viso.

P284: [Quando la ventilazione del locale & insufficiente] indossare un apparecchio
diprotezione respiratoria.

P301+312: IN CASO DI INGESTIONE: contattare un CENTRO ANTIVELENI/un
medico in caso di malessere.

P302+352: IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare abbondantemente
con acqua e sapone.

P304+340: IN CASO DI INALAZIONE: trasportare I'infortunato all’aria aperta e
mantenerlo a riposo in posizione che favorisca la respirazione.

P330: Sciacquare la bocca.

P333+313: In caso di irritazione o eruzione della pelle: consultare un medico.
P342+311: In caso di sintomi respiratori: contattare un CENTRO ANTIVELENI/
un medico.

P362+364: Togliere tutti gli indumenti contaminati e lavarli prima di indossarli
nuovamente.

P391: Raccogliere il materiale fuoriuscito.

P501: Smaltire il prodotto/recipiente in un punto di raccolta rifiuti pericolosi o
speciali.



Novocastra
Lyophilised
Antibodies

Eine Mischung aus:
Natriumazid (<10%),
Benzylpenicillin Sodium
(<10%), Streptomycin
Sulphate (<10%).
Signalwdrter: Gefahr.

Novocastra
Lyophilised
Antibodies

Contiene una mezcla
de: Aziduro De Sodio
(<10%),
Benzylpenicillin Sodium
(<10%),

Streptomycin Sulphate
(<10%).

Palabras de
advertencia: Peligro

Novocastra
Lyophilised
Antibodies

Contém uma

mistura de: Azoteto

De Sodio (<10%),
Benzylpenicillin Sodium
(<10%), Streptomycin
Sulphate (<10%).
Palavras-sinal: Perigo.

H302: Gesundheitsschéadlich
bei Verschlucken.

H317: Kann allergische
Hautreaktionen verursachen.
H334: Kann bei Einatmen
Allergie, asthmaartige
Symptome oder
Atembeschwerden
verursachen.

H411: Giftig fir
Wasserorganismen, mit
langfristiger Wirkung.
EUHO032: Entwickelt bei
Beriihrung mit Saure sehr
giftige Gase.

H302: Nocivo en caso de
ingestion.

H317: Puede provocar una
reaccion alérgica en la piel.
H334: Puede provocar
sintomas de alergia o asma
o dificultades respiratorias en
caso de inhalacion.

H411: Téxico para los
organismos acuaticos, con
efectos nocivos duraderos.
EUHO032: En contacto con
acidos libera gases muy
toxicos.

H302: Nocivo por ingestéo.
H317: Pode provocar uma
reacc¢do alérgica cutanea.
H334: Quando inalado, pode
provocar sintomas de alergia
ou de asma ou dificuldades
respiratdrias.

H411: Téxico para os
organismos aquaticos com
efeitos duradouros.
EUHO032: Em contacto com
acidos liberta gases muito
toxicos.

P261: Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.

P264: Nach Gebrauch Hande griindlich waschen.

P270: Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

P272: Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auBerhalb des Arbeitsplatzes tragen.
P273: Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

P280: Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen.
P284: [Bei unzureichender Beliiftung] Atemschutz tragen.

P301+312: BEI VERSCHLUCKEN: Bei Unwohlsein
GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt/anrufen.

P302+352: BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen.
P304+340: BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir
ungehinderte Atmung sorgen.

P330: Mund ausspilen.

P333+313: Bei Hautreizung oder-ausschlag: Arztlichen Rat einholen &rztliche Hilfe
hinzuziehen.

P342+311: Bei Symptomen der Atemwege: GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt
anrufen.

P362+364: Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
P391: Verschiittete Mengen aufnehmen.

P501: Inhalt/Behalter zu einer Problemabfallentsorgung zufiihren.

P261: Evitar respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aerosol.
P264: Lavarse manos concienzudamente tras la manipulacion.

P270: No comer, beber ni fumar durante su utilizacion.

P272: Las prendas de trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de
trabajo.

P273: Evitar su liberacion al medio ambiente.

P280: Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.

P284: [En caso de ventilacion insuficiente,] llevar equipo de proteccion
respiratoria.

P301+312: EN CASO DE INGESTION: Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/
meédico/si la persona se encuentra mal.

P302+352: EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con agua y jabon
abundantes.

P304+340: EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y
mantenerla en una posicion que le facilite la respiracion.

P330: Enjuagarse la boca.

P333+313: En caso de irritacion o erupcion cutanea: Consultar a un médico.
P342+311: En caso de sintomas respiratorios: Llamar a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA/médico.

P362+364: Quitar las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas.
P391: Recoger el vertido.

P501: Eliminar el contenido/el recipiente en un punto de recogida publica de
residuos especiales o peligrosos.

P261: Evitar respirar as poeiras/fumos/gases/névoas/vapores/ aerossois.
P264: Lavar maos cuidadosamente apds manuseamento.

P270: N&o comer, beber ou fumar durante a utilizagéo deste produto.

P272: A roupa de trabalho contaminada ndo pode sair do local de trabalho.
P273: Evitar a libertagdo para o ambiente.

P280: Usar luvas de protecgéo/vestuario de protecgao/protecgao ocular/protecgéo
facial.

P284: [Em caso de ventilagao inadequada] usar protegao respiratoria.
P301+312: EM CASO DE INGESTAO: caso sinta indisposigéo, contacte um
CENTRO DE INFORMAGAO ANTIVENENOS/ médico.

P302+352: SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE: lavar com sabonete e
agua abundantes.

P304+340: EM CASO DE INALAGAO: retirar a pessoa para uma zona ao ar livre
e manté-la numa posigao que nao dificulte a respiragdo.

P330: Enxaguar a boca.

P333+313: Em caso de irritagao ou erupgao cutanea: consulte um médico.
P342+311: Em caso de sintomas respiratdrios: contacte um CENTRO DE
INFORMAGAO ANTIVENENOS/médico.

P362+364: Retirar a roupa contaminada e lava-la antes de a voltar a usar.
P391: Recolher o produto derramado.

P501: Eliminar o conteudo/recipiente em um local autorizado para a recolha de
residuos perigosos ou especiais.



Novocastra
Lyophilised
Antibodies

Innehaller en

blandning av:
Natriumazid (<10%),
Benzylpenicillin Sodium
(<10%), Streptomycin
Sulphate (<10%).
Signalord: Fara.

Novocastra
Lyophilised
Antibodies

Mepiéxer éva peiypa
até: Sodium Azide
(<10%), Benzylpenicillin
Sodium (<10%),
Streptomycin Sulphate
(<10%).
MpoeidotoinTég Aégeig:
Kuovduvog.

Novocastra
Lyophilised
Antibodies

Indeholder en blanding
af: Natriumazid (<10%),
Benzylpenicillin Sodium
(<10%), Streptomycin
Sulphate (<10%).
Signalord: Fare.

H302: Skadligt vid fortaring.
H317: Kan orsaka allergisk
hudreaktion.

H334: Kan orsaka allergieller
astmasymtom eller
andningssvarigheter vid
inandning.

H411: Giftigt for
vattenlevande organismer
med langtidseffekter.
EUHO032: Utvecklar mycket
giftig gas vid kontakt med
syra.

H302: EmBAaBég o€
TTEPITITWON KATETTOONG.
H317: MTropei va TrpokaAéoel
aAAepyIKA SepUATIKN
avtidpaaon.

H334: Mmopei va TpokaAéoel
aAAepyia 1} CUPTITWHOTA
doBuarog i duoTrvoia og
TTEPITITWON EIOTIVONG.

H411: Togikd yia Toug
udpoRioug opyaviopoUg, Pe
HAKPOXPOVIEG ETTITITWOEIG.
EUHO032: ¢ emragr| ye ogéa
eAeuBepuivovTal TTOAU TOGIKA
agpia.

H302: Farlig ved indtagelse.
H317: Kan forarsage allergisk
hudreaktion.

H334: Kan forarsage allergi-
eller astmasymptomer eller
andedraetsbesvaer ved
indanding.

H411: Giftig for vandlevende
organismer, med langvarige
virkninger.

EUH032: Udvikler meget giftig
gas ved kontakt med syre.

P261: Undvik att inandas damm/rok/gaser/dimma/angor/sprej.

P264: Tvatta handerna grundligt efter anvandning.

P270: At inte, drick inte och rok inte n&r du anvénder produkten.

P272: Nedstankta arbetsklader far inte avlagsnas fran arbetsplatsen.

P273: Undvik utslapp till miljon.

P280: Anvand skyddshandskar/skyddsklader/6gonskydd/ansiktsskydd.

P284: [Vid otillracklig ventilation], anvand andningsskydd.

P301+312: VID FORTARING: Vid obehag, kontakta
GIFTINFORMATIONSCENTRALEN/Iakare.

P302+352: VID HUDKONTAKT: Tvatta med mycket tval och vatten.

P304+340: VID INANDNING: Flytta personen till frisk luft och se till att andningen
underlattas.

P330: Skolj munnen.

P333+313: Vid hudirritation eller utslag: Sok lakarhjalp.

P342+311: Vid besvar i luftvagarna: Kontakta GIFTINFORMATIONSCENTRALEN/
lakare.

P362+364: Ta av nedstankta klader och tvatta dem innan de anvands igen.
P391: Samla upp spill.

P501: Innehallet/Behallaren lamnas till insamlingsstélle for farligt avfall.

P261: ATrogelyeTe va avativéeTe okdvn/avabupidoeig/aépia/ otayovidia/aTpoig/
EKVEQUWHATA.

P264: MAOveTE XEPIO OXONAOTIKG PETA TO XEIPITHO.

P270: Mnv Tpwrte, TTiVETER KOTTVICETE, OTAV XPNOIPOTIOIEITE AUTS TO TTPOIOV.

P272: Ta poAuopéva evdupata epyaciag dev TTPETTEN va Byaivouv atmd 1o Xwpo
£pyaoiag.

P273: Na amrogelyetal n eAeubépwan oo TepIBAAAOV.

P280: Na @opdTe TTPOaTATEUTIKE YEVTIO/TTPOOTATEUTIKG EVOUNATA/UETT ATOMIKAG
TTpOCTaCiag yia Ta HATIA/TTPOoWTTO.

P284: YZe TrepimTwon avermapkoUs aepIcUoUé XPNOILOTIOIEIOTE YECQ ATOMIKAG
TIPOCTACiAg TNG avaTvong.

P301+312: ZE MEPINTQXH KATAMOZHZ: KaAéote To KENTPO
AHAHTHPIAZEQN/yiatpd/ edv aioBavBeite adiabeaia.

P302+352: £E MEPINTQZH EMNA®HZ ME TO AEPMA: MAUveTe pe dpBovo vepd
Kal 0aTrouvI.

P304+340: ZE NEPINTQZH EIZNNOHZ: Metagépate Tov TTaBOVTa oTov KaBapd
aépa Kal aprioTe TOV va EEKOUPAOTEl € OTATT TTOU SIEUKOAUVEI TNV avVaTIVOr.
P330: ZemAUveTe To oTOMA.

P333+313: Edv TapatnpnBsi epeBIoPdg Tou SEPUATOG 1 EpPavIoTE e§avOnua:
ZupPouheuBeite/ETIoKEPBEITE YIATPO.

P342+311: Edv TTapoucialovTal avaTrveuoTikd cuptrwpata: Kahéote 1o KENTPO
AHAHTHPIAZEQN/yiatpd.

P362+364: ByaATe 10 poAUCUEVA POUX Kl TTAUVTE Ta TIPIV TO
EavaxPNOIYOTIOINTETE.

P391: Magéyte Tn Xupévn ToooTNTA.

P501: AiiBeon Tou TTEPIEXOUEVOU/TTEPIEKTN O€ XWPO GUAAOYAG ETTIKIVOUVWY i
€I0IKWV aTTOBAATWV.

P261: Undga indanding af pulver/rag/gas/tage/damp/spray.

P264: Vask haender grundigt efter brug.

P270: Der ma ikke spises, drikkes eller ryges under brugen af dette produkt.
P272: Tilsmudset arbejdstej ber ikke fiernes fra arbejdspladsen.

P273: Undga udledning til miljget.

P280: Beer beskyttelseshandsker/beskyttelsestgj/gjenbeskyttelse/
ansigtsbeskyttelse.

P284: [l tilfeelde af utilstreekkelig ventilation], anvend andedraetsvaern.
P301+312: | TILFALDE AF INDTAGELSE: | tilfeelde af ubehag,

ring til en GIFTINFORMATION/lege.

P302+352: VED KONTAKT MED HUDEN: Vask med rigeligt seebe og vand.
P304+340: VED INDANDING: Flyt personen til et sted med frisk luft og serg for, at
vejrtreekningen lettes.

P330: Skyl munden.

P333+313: Ved hudirritation eller udslet: Sag laegehjeelp.

P342+311: Ved luftvejssymptomer: Ring til en GIFTINFORMATION/lzege.
P362+364: Alt tilsmudset tgj tages af og vaskes inden genanvendelse.

P391: Udslip opsamles.

P501: Indholdet/Beholderen bortskaffes i et indsamlingssted for farligt affald og
problemaffald.



Novocastra
Lyophilised
Antibodies

Bevat een mengsel
van: Natriumazide
(<10%), Benzylpenicillin
Sodium (<10%),
Streptomycin Sulphate
(<10%).
Signaalwoorden:
Gevaar.

Novocastra
Lyophilised
Antibodies

Inneholder en

blanding av: Sodium
Azide (<10%),
Benzylpenicillin Sodium
(<10%), Streptomycin
Sulphate (<10%).
Signalord: Fare.

Novocastra
Lyophilised
Antibodies

Cbabpxa CMec OT:
Sodium Azide (<10%),
Benzylpenicillin Sodium
(<10%), Streptomycin
Sulphate (<10%).
CwurHanHn gymu:
OnacHo.

H302: Schadelijk bij inslikken.
H317: Kan een allergische
huidreactie veroorzaken.
H334: Kan bij inademing
allergie- of astmasymptomen
of ademhalingsmoeilijkheden
veroorzaken.

H411: Giftig voor in het water
levende organismen, met
langdurige gevolgen.
EUH032: Vormt zeer giftig
gas in contact met zuren.

H302: Farlig ved svelging.
H317: Kan utlgse en allergisk
hudreaksjon.

H334: Kan gi allergi eller
astmasymptomer eller
pustevansker ved innanding.
H411: Giftig, med
langtidsvirkning, for liv i vann.
EUHO032: Ved kontakt med
syrer utvikles meget giftig
gass.

H302: BpeaeH npu
nornbLiaHe.

H317: Moxe aa npuynHmn
anepruyHa KoxHa peakuysi.
H334: Moxe aa npuymumn
anepruyHn U acTMaTu4Hu
CUMMTOMM UMW 3aTPYAHEHWS B
[ULLIAHETO NMpU BAMLLBAHE.
H411: TokcnyeH 3a BOOHUTE
opraHv3mu, ¢ AbMAroTpaeH
edekT.

EUHO032: Mpu koHTakT ¢
KVUCENUHU Ce OTAENS CUIHO
TOKCUYEH ras.

P261: Inademing van stof/rook/gas/nevel/damp/spuitnevel vermijden.

P264: Na het werken met dit product handen grondig wassen.

P270: Niet eten, drinken of roken tijdens het gebruik van dit product.

P272: Verontreinigde werkkleding mag de werkruimte niet verlaten.

P273: Voorkom lozing in het milieu.

P280: Beschermende handschoenen/beschermende kleding/oogbescherming/
gelaatsbescherming dragen.

P284: [Bij ontoereikende ventilatie] adembescherming dragen.

P301+312: NA INSLIKKEN: bij onwel voelen een ANTIGIFCENTRUM/arts/
raadplegen.

P302+352: BIJ CONTACT MET DE HUID: met veel water en zeep wassen.
P304+340: NA INADEMING: de persoon in de frisse lucht brengen en ervoor
zorgen dat deze gemakkelijk kan ademen.

P330: De mond spoelen.

P333+313: Bij huidirritatie of uitslag: een arts raadplegen.

P342+311: Bij ademhalingssymptomen: Een ANTIGIFCENTRUM/arts/ raadplegen.
P362+364: Verontreinigde kleding uittrekken en wassen alvorens deze opnieuw
te gebruiken.

P391: Gelekte/gemorste stof opruimen.

P501: Inhoud/Verpakking afvoeren naar inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder
afval.

P261: Unnga innanding av stev/reyk/gass/take/damp/aerosoler.

P264: Vask hender grundig etter bruk.

P270: Ikke spis, drikk eller reyk ved bruk av produktet.

P272: Tilsglte arbeidsklaer ma ikke fiernes fra arbeidsplassen.

P273: Unnga utslipp til miljget.

P280: Benytt vernehansker/vernekleer/vernebriller/ansiktsskjerm.

P284: Bruk andedrettsvern.

P301+312: VED SVELGING: Kontakt et GIFTINFORMASJONSSENTER eller lege
ved ubehag.

P302+352: VED HUDKONTAKT: Vask med mye sape og vann.

P304+340: VED INNANDING: Flytt personen til frisk luft og serg for at
vedkommende hviler i en stilling som letter andedrettet.

P330: Skyll munnen.

P333+313: Ved hudirritasjon eller utslett: Sok legehjelp.

P342+311: Ved symptomer i luftveiene: Kontakt et GIFTINFORMASJONSSENTER
eller lege.

P362+364: Tilselte kleer ma fiernes og vaskes for de brukes pa nytt.

P391: Samle opp spill.

P501: Innhold/Beholder leveres til godkjent avfallsbehandlingsanlegg.

P261: U3bsireanTe BaMLBaHe Ha npax/nyLuek/ras/aum/msnapeHusi/aepo3onu.
P264: la ce namue pble cTapatenHo crea ynotpeba.

P270: la He ce sige, Nue unu nywu npu ynotpeba Ha npoaykTa.

P272: la He ce u3Hacs 3aMbpceHO paboTHO 0BNEKNO N3BbH PaboTHOTO
roMeLLeHue.

P273: la ce n3bsrea usnyckaHe B okonHata cpega.

P280: M3non3eanTte npeanasHu pbkaBuLu/npeanasHo obnekno/npeanasHu ouvna/
npegnasHa macka 3a nuue.

P284: bllNpu HegocTaTbYHa BEHTUNALMSD HOCETe CpeACcTBa 3a 3alumTa Ha
AvxaTtenHuTe nbTuwa.

P301+312: MPW MNOMTbLUAHE: Mpu Hepa3snonoxeHue ce obagete B LLIEHTHP
MO TOKCUKONOIMA/Ha nekap.

P302+352: MPU KOHTAKT C KOXXATA: M3muiiTe 06unHo cbe canyH v Boga.
P304+340: MNPV BOVLIBAHE: N3BeaeTe NuLETO Ha YUCT Bb3AyX U ro nocTaBeTe B
no3nums, ynecHsiBalla AULaHeTo.

P330: M3nnakHete ycTaTta.

P333+313: Mpu nosiBa Ha KOXHO Apa3HeHe unm obpue Ha koxara: MoTbpcete
MeJULMHCKN CbBET/NMOMOLL,.

P342+311: MNpu cumnToMu Ha 3aTpyaHeHo auaHe: Obanete ce B LLEHTHP MO
TOKCUKONOTIUsA/Ha nekap.

P362+364: CBaneTe 3aMbpCceHOTO 06NeKno 1 ro u3neperte npeau NoBTopHa
ynotpeba.

P391: Cbbepete pasnstoro.

P501: CbabpxaHneTo/CbabT Aa Ce M3XBLPNM B MecTa 3a cbOvpaHe Ha onacHu
UnW creuuaniu otnagbLy.



Novocastra
Lyophilised
Antibodies

Keverékét tartalmazza:
Sodium Azide (<10%),
Benzylpenicillin Sodium
(<10%), Streptomycin
Sulphate (<10%).
Figyelmeztetések:
Veszély.

Novocastra
Lyophilised
Antibodies

Contine un amestec de:
Sodium Azide (<10%),
Benzylpenicillin Sodium
(<10%), Streptomycin
Sulphate (<10%).
Cuvinte de avertizare:
Pericol.

Novocastra
Lyophilised
Antibodies

CopepxuT cmecb:
Sodium Azide (<10%),
Benzylpenicillin Sodium
(<10%), Streptomycin
Sulphate (<10%).
CurHanbHble criosa:
OnacHo

H302: Lenyelve artalmas.
H317: Allergias bdrreakciot
valthat ki.

H334: Belélegezve allergias
és asztmas tiineteket, és
nehéz légzést okozhat.
H411: Mérgez6 a vizi
élévilagra, hosszan tarté
karosodast okoz.

EUHO032: Savval érintkezve
nagyon mérgezé gazok
képzédnek.

H302: Nociv in caz de
inghitire.

H317: Poate provoca o
reactie alergica a pielii.
H334: Poate provoca
simptome de alergie sau astm
sau dificultati de respiratie in
caz de inhalare.

H411: Toxic pentru mediul
acvatic cu efecte pe termen
lung.

EUH032: in contact cu acizi,
degaja un gaz foarte toxic.

H302: BpegHo npun
npornartbiBaHNN.

H317: MoxeT Bbl3blBaTh
annepruyeckyto KOXKHy0
peakumio.

H334: MNpwu BabixaHnn moxet
BbI3bIBATb annepruyeckue
Unn actmaTuyeckue
CUMMTOMBI UNK 3aTPyAHEHVe
[AbIXaHus.

H411: TokcuuHo ans

BO/IHbIX OPraH13MoB

C [JONITOCPOYHbIMM
nocneacTBUSAMU.

EUHO032: MNpu koHTakTe C
KUCNIOTaMu BbliAensieT o4eHb
TOKCUYHbIIA ras.

P261: Kerlilje a por/fust/gaz/kod/gézok/permet belélegzését.

P264: A hasznalatot kdvetéen a kezet alaposan meg kell mosni.

P270: A termék hasznalata kzben tilos enni, inni vagy dohanyozni.

P272: Szennyezett munkaruhat tilos kivinni a munkahely terlletérél.

P273: Kerlilni kell az anyagnak a koérnyezetbe vald kijutasat.

P280: Véddkesztyli/védéruha/szemvédd/arcvédd hasznalata kotelez6.

P284: [Nem megfelel6 szell6zés esetén] Iégzésvédelem kotelezd.

P301+312: LENYELES ESETEN: Rosszullét esetén forduljon TOXIKOLOGIAI
KOZPONTHOZ/orvoshoz.

P302+352: HA BORRE KERUL: Lemosas bd szappanos vizzel.

P304+340: BELELEGZES ESETEN: Az érintett személyt friss levegére kell vinni,
és olyan nyugalmi testhelyzetbe kell helyezni, hogy kénnyen tudjon Iélegezni.
P330: A szajat ki kell 6bliteni.

P333+313: Bdrirritacio vagy kiltések megjelenése esetén: orvosi ellatast kell kérni.
P342+311: Légzési problémak esetén: Forduljon TOXIKOLOGIAI KOZPONTHOZ/
orvoshoz.

P362+364: A szennyezett ruhadarabot le kell vetni és Ujboli hasznalat el6tt ki kell
mosni.

P391: A kiomlétt anyagot 6ssze kell gydjteni.

P501: A tartalom/edény elhelyezése hulladékként: specidlis hulladék gyijtéhelyre.

P261: Evitati sa inspirati praful/fumul/gazul/ceata/vaporii/sprayu.

P264: Spalati-va mainile bine dupa utilizare.

P270: A nu manca, bea sau fuma in timpul utilizarii produsului.

P272: Nu scoateti imbracamintea de lucru contaminata in afara locului de munca.
P273: Evitati dispersarea in mediu.

P280: Purtati ménusi de protectie/imbracaminte de protectie/echipament de
protectie a ochilor/echipament de protectie a fetei.

P284: [in cazul in care ventilarea este necorespunzatoare] purtati echipament de
protectie respiratorie.

P301+312: IN CAZ DE INGHIIRE: sunatj la un CENTRU DE INFORMARE
TOXICOLOGICA/un medic/daca nu v4 simtiti bine.

P302+352: IN CAZ DE CONTACT CU PIELEA: spélati cu multa apa si sapun.
P304+340: IN CAZ DE INHALARE: transportati persoana la aer liber si mentineti-o
intr-o pozitie confortabila pentru respiratie.

P330: Clatiti gura.

P333+313: In caz de iritare a pielii sau de eruptie cutanata: consultati medicul.
P342+311: In caz de simptome respiratorii: sunati la un CENTRU DE
INFORMARE TOXICOLOGICA/un medic.

P362+364: Scoateti imbracamintea contaminata si spalati-o inainte de reutilizare.
P391: Colectati scurgerile de produs.

P501: Aruncati continutul/recipientul la un centru de colectare a deseurilor
periculoase sau speciale.

P261: 3beraTb BAbIXaHWs Nbinw/gbiMmal/rasa/TymaHa/napos/ aspo3onei.

P264: Mocne paboTbl TWATENLHO BbIMbITb PYKU.

P270: He npuHimaTth nuly, He NUTb U He KypuTb B MPOLIECCE UCMOMNb30BaHUs
3TOrO MPOAYKTA.

P272: He BblHOCUTBL 3arpssHeHHyto ofexay ¢ paboyero mecra.

P273: He ponyckaTtb nonagaHvisi B OKpyxatoLLyto cpeay.

P280: Monb3oBaTbCs 3aLMTHLIMU NepyaTkaMu/3almMTHON oaexaon/cpeacTsamu
3aLmThI rMas/nuu.

P284: Monb3oBaTbCa cpeAcTBamyu 3alWTbl OPraHOB AbIXaHUs.

P301+312: MPW MPOIMATLIBAHUN: O6patutscst 8 TOKCUKONOTMYECKUI
LIEHTP unu k npn Nnoxom camo4yBCTBUN.

P302+352: MNPV NONAOAHUN HA KOXY: MpoMbiTb 60nbLIMM KONUMYECTBOM
BO/ibl C MbIFIOM.

P304+340: MNPV BAbIXAHWW: BeliHecTu nocTpafasLUero Ha CBeXwuii Bo3ayx 1
obecne4nTb emy NOMHbIA NOKOK B YAOGHOM ANS AbIXaHUS NONOXEHWN.

P330: Mpononockatb poT.

P333+313: Mpu pasgpaxeHun KoxXv Unu NosiBNIEHUN Cbinu: 06paTuTbCS K Bpayy.
P342+311: MNpu nosiBNeHN pecnnpaTopHbIX CUMMNTOMOB: 06paTUTLCS B
TOKCUKONOMMYECKUIM LIEHTP unm k Bpauy.

P362+364: CHATb 3arpsisHEHHYH OfeXay W NPOMbITb €€ nepes, NoBTOPHLIM
UCMONb30BaHNeM.

P391: lNukenaaums pasnuea.

P501: YoanuTb copepxumoe-KoHTenHep B crneuuasnbHble mecta ans céopa
BPEHbIX UMK cnelnanbHbIX OTXO0B.



Novocastra
Lyophilised
Antibodies

Olusan bir karisimi
igerir: Sodium Azide
(<10%), Benzylpenicillin
Sodium (<10%),
Streptomycin Sulphate
(<10%).

Isaret kelimesi: Tehlike.

Novocastra
Lyophilised
Antibodies

Zawiera mieszanke:
Sodium Azide (<10%),
Benzylpenicillin Sodium
(<10%), Streptomycin
Sulphate (<10%).
Hasta ostrzegawcze:
Niebezpieczenstwo.

Novocastra
Lyophilised
Antibodies

Vsebuje mesanico:
Sodium Azide (<10%),
Benzylpenicillin Sodium
(<10%), Streptomycin
Sulphate (<10%).
Opozorilni besedi:
Nevarno.

H302: Yutulmasi halinde
sagliga zararlidir.

H317: Alerjik cilt
reaksiyonlarina neden olabilir.
H334: Solunum halinde alerji,
astim belirtileri veya solunum
sikayetlerine neden olabilir.
H411: Uzun vadeli olarak,
sudaki organizmalar igin
toksik.

EUH032: Asit ile temas
halinde ¢ok toksik gaz
gelistirir.

H302: Dziata szkodliwie po
potknigciu.

H317: Moze powodowac
reakcje alergiczng skory.
H334: Moze powodowac
objawy alergii lub astmy lub
trudnosci w oddychaniu w
nastepstwie wdychania.
H411: Dziata toksycznie na
organizmy wodne, powodujac
dtugotrwate skutki.
EUHO032: W kontakcie z
kwasami uwalnia bardzo
toksyczne gazy.

H302: Zdravju Skodljivo pri
zauzitju.

H317: Lahko povzrogi
alergijski odziv koze.

H334: Lahko povzroci
simptome alergije ali astme
ali tezave z dihanjem pri
vdihavanju.

H411: Strupeno za vodne
organizme, z dolgotrajnimi
ucinki.

EUHO032: V stiku s kislinami
se sprosca zelo strupen plin.

P261: Toz/duman/gaz/sis/buhar/aerosol solunumundan kagininiz.

P264: Kullandiktan sonra ellerinizi iyice yikayiniz.

P270: Kullanim sirasinda yemek yemeyiniz, icecek icmeyiniz veya sigara
icmeyiniz.

P272: Kirli is kiyafetlerini isyeri disinda kullanmayiniz.

P273: Cevreye kontrolsiiz veriimesinden kagininiz.

P280: Koruyucu eldiven/koruyucu elbise/goz koruyucul/yiiz siperi kullaniniz.
P284: Solunum koruma aleti kullaniniz.

P301+312: YUTMA DURUMUNDA: Kendinizi iyi hissetmemeniz halinde ZEHIR
DANISMA MERKEZINI arayiniz veya bir doktora basvurunuz.

P302+352: CILT ILE TEMAS HALINDE: Bol miktarda su ve sabunla yikayiniz.
P304+340: SOLUNUM HALINDE: Temiz havaya ¢ikariniz ve nefes alip vermeyi
kolaylastiran bir pozisyon saglayiniz.

P330: Agzinizi galkalayiniz.

P333+313: Cilt tahrisinde veya dokintiisiinde: Tibbi tavsiye / bakim alin.
P342+311: Solunum yolu belirtilerinde: ZEHIR DANISMA MERKEZINI arayiniz
veya bir doktora basvurunuz.

P362+364: Kontamine olan giysileri gikartin ve tekrar kullanmadan énce yikayin.
P391: Yiginti kitleyi kaldiriniz.

P501: Igerik/Kap tehlikeli veya 6zel atik toplama yerlerinde saglayiniz.

P261: Unika¢ wdychania pytu/dymu/gazu/mgty/par/rozpylonej cieczy.

P264: Doktadnie umy¢ rece po uzyciu.

P270: Nie jes¢, nie pi¢ i nie pali¢ podczas uzywania produktu.

P272: Zanieczyszczonej odziezy ochronnej nie wynosi¢ poza miejsce pracy.
P273: Unika¢ uwolnienia do srodowiska.

P280: Stosowac rekawice ochronne/odziez ochronng/ochrong oczu/ochrong
twarzy.

P284: [W przypadku nieodpowiedniej wentylacji] stosowa¢ indywidualne $rodki
ochrony drég oddechowych.

P301+312: W PRZYPADKU POLKNIECIA: W przypadku ztego samopoczucia
skontaktowaé sie z OSRODKIEM ZATRUC/lekarzem.

P302+352: W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Umyé¢ duzg iloscig wody z
mydtem.

P304+340: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH:
wyprowadzi¢ lub wynie$¢ poszkodowanego na $wieze powietrze i zapewni¢ mu
warunki do swobodnego oddychania.

P330: Wyptukac¢ usta.

P333+313: W przypadku wystgpienia podraznienia skory lub wysypki: Zasiggna¢
sie pod opieke lekarza.

P342+311: W przypadku wystgpienia objawéw ze strony uktadu oddechowego:
Skontaktowaé si¢ z OSRODKIEM ZATRUC/lekarzem.

P362+364: Zanieczyszczong odziez zdjgé i wypra¢ przed ponownym uzyciem.
P391: Zebra¢ wyciek.

P501: Zawartos¢/Pojemnik usuwac do sktadowisko odpaddéw niebezpiecznych.

P261: Ne vdihavati prahu/dima/plina/meglice/hlapov/razprsila.

P264: Po uporabi temeljito umiti roke.

P270: Ne jesti, piti ali kaditi med uporabo tega izdelka.

P272: Kontaminirana delovna oblacila niso dovoljena zunaj delovnega mesta.
P273: Prepreciti spro$¢anje v okolje.

P280: Nositi zas¢itne rokavice/zascitno obleko/zas¢ito za oci/zas¢ito za obraz.
P284: [Ob nezadostnem prezracevanju] nositi opremo za za$cito dihal.
P301+312: PRI ZAUZITJU: Ob slabem pogutju pokligite CENTER ZA
ZASTRUPITVE/zdravnika.

P302+352: PRI STIKU S KOZO: umiti z veliko mila in vode.

P304+340: PRI VDIHAVANJU: Prenesti osebo na svez zrak in jo pustiti v udobnem
polozaju, ki olajsa dihanje.

P330: Izprati usta.

P333+313: Ce nastopi drazenje koze ali se pojavi izpuséaj: poisgite zdravnigko.
P342+311: Pri respiratornih simptomih: Pokli¢éite CENTER ZA ZASTRUPITVE/
zdravnika.

P362+364: Sleci kontaminirana oblacila in jih oprati pred ponovno uporabo.
P391: Prestredi razlito tekocino.

P501: Odstraniti vsebino/posodo odstranjevalcu nevarnih ali posebnih odpadkov.
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BIOSYSTEMS

General Overview Myosin is a contractile muscle specific protein composed of two heavy and four light chains. The
myosin heavy chain has many isoforms which are specific for different muscles or fibre types,
some of which are developmentally regulated. The range of myosin heavy chain antibodies may
prove useful for investigating development of intrafusal and extrafusal muscle fibres and the
course of muscle fibre regeneration. At the ultrastructural level, antibodies can reveal architectural
details of the myofilament and sites of new myosin integration.

General References Ecob-Prince M, Hill M and Brown W. Journal of Neurological Sciences. 91: 71-78 (1989).
Ecob-Prince M, Hill M and Brown W. Journal of Neurological Sciences. 90: 167—-177 (1989).

Instructions for Use

Protocol for Immunohistochemical use
of the following Monoclonal Antibodies:
NCL-alpha-ACT, NCL-a-SARC, NCL-b-
SARC, NCL-d-SARC, NCL-g-SARC, NCL-
b-DG,

NCL-MHCd, NCL-MHCf, NCL-MHCn,
NCL-MHCs, NCL-SPEC1, NCL-SPEC2,
NCL-DRP2, NCL-MEROSIN,
NCL-Hamlet and NCL-Hamlet-2.

1. Freeze muscle blocks in isopentane chilled in liquid nitrogen.

2. Cut4-10 pm sections and air dry on slides coated with tissue adhesive.

3. Slides may be stored below -70 °C wrapped in cling film until required. If stored sections are used, allow sections to equilibriate to
25 °C before unwrapping and proceeding.

4. Apply a 50 pl aliquot of primary antibody to section (unfixed) Use Antibody Diluent RE7133 (where available). Incubate for 1 hour at

25°C or 37 °C.

Please note that where NCL-Hamlet and NCL-Hamlet-2 primary antibodies are used, it is recommended that sections are fixed in

acetone/methanol (1:1) for 4 minutes at room temperature prior to incubation with the primary antibody.

Wash sections in TBS* buffer (pH 7.6) for 3 x 10 minutes.

Apply a 50 pL aliquot of labeled secondary antibody (e.g. NCL-GAMP diluted 1:100). Incubate for 1 hour at 25 °C.

Wash sections in TBS* buffer (pH 7.6) for 3 x 10 minutes.

Mount fluorescent sections in aqueous mountant or visualize peroxidase label (e.g. by exposure to freshly prepared 0.05% w/v

diaminobenzidine in TBS* buffer containing 0.1% w/v hydrogen peroxide). Dehydrate, clear and mount peroxidase labeled sections

for permanent preparations.

* In most applications, 10 mM phosphate, 0.15 M NaCl, pH 7.6 (PBS) can be used instead of 50 mM Tris, 0.15 M NaCl, pH 7.6 (TBS).
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